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Copyright 

Copyright © 1996 by IBM. All rights reserved. No part of this 
publication may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a 
retrieval system or translated into any language or computer 
language, in any form or by any means, electronic, mechanical, 
magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior 
written permission of IBM. 


Disclaimer 

IBM makes no representations or warranties, either expressed or 
implied, with respect to the contents hereof and specifically 
disclaims any warranties, merchantability or fitness for any 
particular purpose. Further, IBM reserves the right to revise this 
publication and to make changes from time to time in the contents 
hereof without obligation of IBM to notify any person of such revision 
or changes. 












First Edition (Sept 1995) 


The following paragraph does not apply to the United Kingdom or any country 
where such provisions are inconsistent with local law: 

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION PROVIDES THIS 
PUBLICATION “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS 
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. 

Some states do not allow disclaimer of express or implied warranties in certain 
transactions, therefore, this statement may not apply to you. 

This publication could include technical inaccuracies or typographical errors. 
Changes are periodically made to the information herein; these changes will be 
incorporated in new editions of the publication. IBM may make improvements and/or 
changes in the product(s) and/or the program(s) described in this publication at any 
time. 

It is possible that this publication may contain reference to, or information about IBM 
products (machines and programs), programming, or services that are not 
announced in your country. Such references or information must not be construed to 
mean that IBM intends to announce such IBM products, Programming, or services in 
your country. 

Requests for technical information about IBM products should be made to your IBM 
Authorized Dealer or your IBM Marketing Representatives. 
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Notices 

References in this publication to IBM products, programs, or services do not imply 
that IBM intends to make these available in all countries in which IBM operates. Any 
reference to an IBM product, program or service is not intended to state or imply that 
only IBM’s product, program, or service may be used. Any functionally equivalent 
product, program, or service that does not infringe any of IBM’s intellectual property 
rights or other legally protectable rights may be used instead of the IBM product, 
program, or service. Evaluation and verification of operation in conjunction with 
other products, programs, or services, except those expressly designated by IBM, 
are the user’s responsibility. 






IBM may have patents or pending patent applications covering subject matter in this 
document. The furnishing of this document does not give you any license to these 
patents. You can send license enquiries, in writing, to the IBM Europe Director of 
Commercial Relations, IBM Deutschland, Schoenaicherstrasse 220, D-71032 
Boeblingen, Deutschland. 

Trademarks 


The following terms, used in this publication, are trademarks or service marks of the 
IBM Corporation in the United States or other countries: 

IBM 







Eerste uitgave (September 1995) 

De volgende alinea is niet van toepassing in het Verenigd Koninkrijk of elk 
ander land waar het volgende voorbehoud wettelijk niet is toegestaan: 

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION GEEFT DE 
VOLGENDE VERKLARING “AS IS”, ZONDER GARANTIE IN WELKE VORM DAN 
OOK, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF, MAAR NIET BEPERKTTOT, DE 
GEIMPLICEERDE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID 
VOOR EEN BEPAALD DOEL. 

In sommige gebieden is beperking van de garantie niet toegestaan, zodat 
bovengenoemde verklaring mogelijk niet voor u van toepassing is. 

Deze publicatie kan technische onvolkomenheden of typfouten bevatten. Periodiek 
worden de gegevens aangepast. Deze wijzigingen worden in een nieuwe uitgave 
ingevoerd. IBM kan op elk gewenst moment verbeteringen en/of wijzigingen 
aanbrengen in de in deze publicatie beschreven product(en) en/of programma('s). 

Het is mogelijk dat deze publicatie verwijzingen naar of informatie over IBM- 
producten (apparaten en programmatuur), -programma's of -diensten bevat die niet 
in uw land worden uitgebracht. Dergelijke verwijzingen betekenen niet dat IBM 
voornemens is deze IBM-producten, -programma's of-services aan te kondigen. 

Verzoeken om technische informatie over IBM-producten moeten worden gericht 
aan een door IBM geautoriseerde dealer of aan de marketingvertegenwoordiger van 
IBM. 
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Mededelingen 

Verwijzingen in deze publicatie naar IBM-producten, -programma's of -services 
betekenen niet dat IBM voornemens is die producten uit te brengen in alle landen 
waarin IBM werkzaam is. Een verwijzing naar een IBM-product, -programma of - 
service is niet bedoeld alsof alleen die IBM-producten, -programma's of -services 
kunnen worden gebruikt. Alle functioneel equivalente producten, programma's of 
services die geen inbreuk maken op IBM's intellectuele eigendomsrechten of andere 
wettelijk beschermde rechten, kunnen worden gebruikt in plaats van de IBM- 
producten, -programma's of-services. De evaluatie en verificatie van de werking in 
combinatie met andere producten, programma's of services, behalve die welke 
uitdrukkelijk zijn ontworpen door IBM, zijn voor verantwoordelijkheid van de 
gebruiker. 





IBM beschikt mogelijk over patenten of nog in behandeling zijnde aanvragen voor 
patenten met betrekking tot in dit document behandelde onderwerpen. Dit document 
biedt echter geen licentie op de deze patenten. Verzoeken om licenties kunt u 
schriftelijk indienen bij IBM Europe Director of Commercial Relations, IBM 
Deutschland, Schoenaicherstrasse 220, D-71032 Boeblingen, Duitsland. 


Handelsmerken 

De volgende in deze publicatie gebruikte namen zijn handelsmerken van IBM 
Corporation in de Verenigde Staten of in andere landen: 

IBM 







Ferste udgave (September 1995) 

Nedenst&ende afsnit gaelder ikke i Storbritannien og andre lande, hvor 
sadanne bestemmelser ikke er i overensstemmelse med den nationale 
lovgivning: 

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION LEVERER DETTE 
DOKUMENT, “SOM DET ER OG FOREFINDES”, UDEN GARANTIER AF NOGEN 
ART, DET WERE SIG UDTRYKKELIGE ELLER STILTIENDE, HERUNDER, MEN 
IKKE BEGR/ENSET TIL, DE STILTIENDE GARANTIER OM, AT PRODUKTERNE 
ER KURANTE ELLER KAN ANVENDES TIL S>ERLIGE FORMAL. 

Nogle lande tillader ikke udtrykkelig eller stiltiende ansvarsfraskrivning af garantier 
ved visse transaktioner. Derfor gaelder ovenstiende muligvis ikke for Deres land. 

Dette dokument kan indeholde tekniske unejagtigheder eller tastefejl. Der vil blive 
foretaget periodiske aendringer til oplysningerne i dette dokument. Disse aendringer 
bliver inkorporeret i de nye udgaver af dokumentet. IBM kan p£ et hvilket som heist 
tidspunkt forbedre og/eller aendre de produkter eller programmer, som er beskrevet 
heri. 

Det er muligt, at dokumentet indeholder henvisninger til eller oplysninger om IBM- 
produkter (maskiner og programmer), -programmel eller -faciliteter, som ikke findes 
i Deres land. Sadanne henvisninger eller oplysninger mi ikke fortolkes som, at IBM 
har planer om at annoncere produkteme eller programmellet i Deres land. 

Foresporgsler vednarende tekniske oplysninger om IBM-produkter b 0 r rettes til 
Deres autoriserede IBM-forhandler. 

© Copyright International Business Machines Corporation 1995. Alle rettigheder 
forbeholdes. 

Note to U.S. Government Users - Documentation related to restricted rights - Use, 
duplication or disclosure is subject to restrictions set forth in GSA ADP Schedule 
Contract with IBM Corp. 

Bemaerkninger 

Henvisninger i dette dokument til IBM-produkter, -programmer eller -faciliteter 
indebaerer ikke, at IBM har planer om at g 0 re dem tilgaengelige i alle de lande, hvor 
IBM har virksomheder. Eventuelle henvisninger til IBM-produkter, -programmer eller 
-faciliteter antyder ikke, at kun IBM’s produkter, programmer eller faciliteter kan 
benyttes. /Ekvivalente produkter, programmer eller faciliteter med samme 
funktionalitet, og som ikke kraenker IBM’s immaterielle rettigheder eller andre 
retslige rettigheder, kan anvendes i stedet. Det er brugerens ansvar at evaluere og 
verificere programmel sammen med andre produkter, programmer eller faciliteter, 
undtagen dem, der er udtrykkelig angivet af IBM. 








IBM kan have patenter eller anmeldte patentansegninger, som daekker emner i dette 
dokument. Levering af dette dokument giver ikke licens til disse patenter. De kan 
sende en skriftlig forespergsel vedrerende licenser til IBM Europe Director of 
Commercial Relations, IBM Deutschland, Schoenaicherstrasse 220, D-71032 
Boeblingen, Deutschland. 


Varemaerker 

NedenstSende udtryk, som bruges i dette dokument, er varemaerker eller 
servicemaerker i IBM Corporation i USA eller andre lande: 

IBM 










Ensimmainen painos (syyskuu 1995) 

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION TOIMITTAA TAMAN 
JULKAISUN "SELLAISENAAN" ILMAN MINKAANLAISTA TAKUUTA. 

Joissakin valtioissa ilmaistun tai oletetun takuun torjuminen ei ole sallittua tiettyjen 
kauppojen yhteydessa, joten tama lause ei ehka koske teita. 

Tassa julkaisussa voi olla teknisia epatarkkuuksia tai painovirheita. Julkaisun 
tietoihin tehdaan muutoksia saanndllisesti. Muutokset lisataan julkaisun uusiin 
painoksiin. IBM saattaa tehda julkaisussa kuvattuun tuotteeseen (tuotteisiin) ja/tai 
ohjelmaan (ohjelmiin) koska tahansa parannuksia ja/tai muutoksia. 

Tassa julkaisussa saatetaan viitata sellaisiin IBM.n koneisiin, ohjelmiin tai 
palveluihin, joita ei ole saatavana Suomessa. Tailaisia viittauksia ei pida tulkita niin, 
etta IBM aikoo Suomessa markkinoida niita. 

IBM:n tuotteiden teknisia tietoja voi tiedustella IBM.n valtuutetuilta jaileenmyyjilta tai 
IBM:n markkinointiedustajilta. 

© Copyright International Business Machines Corporation 1995. Kaikki oikeudet 
pidatetaan. 


Huomautuksia 

Tassa julkaisussa saatetaan viitata sellaisiin IBM:n koneisiin, ohjelmiin tai 
palveluihin, joita ei ole saatavana Suomessa. Tailaisia viittauksia ei pida tulkita niin, 
etta IBM aikoo Suomessa markkinoida niita. Viittaukset IBM:n koneisiin, ohjelmiin tai 
palveluihin eivat tarkoita, etta vain niita saa kayttaa. Niiden asemesta voi kayttaa 
mita tahansa toiminnaltaan vastaavaa konetta, ohjelmaa tai palvelua, joka ei 
loukkaa IBM:n tekijanoikeutta tai muita lailla suojattuja oikeuksia. Mikaii taman 
tuotteen kanssa halutaan kayttaa muita kuin IBM:n nimeamia koneita, ohjelmia tai 
palveluja, niiden kaytdn arviointi ja tarkistus ovat kayttajan omalla vastuulla. 









IBM:lia voi olla patentteja tai patenttihakemuksia, jotka koskevat tassa julkaisussa 
esitettyja asioita. Taman julkaisun hankinta ei anna mitaan lisenssia naihin 
patentteihin. Kirjallisia tiedusteluja voi tehda osoitteeseen: IBM Europe Director of 
Commercial Relations, IBM Deutschland, Schoenaicherstrasse 220, D-71032 
Boeblingen, Deutschland. 

Tavaramerkit 

Seuraavat nimet ovat IBM Corporation^ tavara- tai palvelumerkkeja Yhdysvalloissa 
tai muissa maissa: 


IBM 










Forsta upplagan (September 1995) 

Fdljande stycke galler inte Storbritannien eller andra lander om det som 
anfors nedan inte dverensstammer med lokal lagstiftning: 

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION TILLHANDAHALLER 
DENNA PUBLIKATION I BEFINTLIGT TILLSTAND UTAN NAGRA SOM HELST 
GARANTIER, VARE SIG UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA 
INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER 
ELLER SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. 

Vissa lander godtar inte ansvarsbegransningar av uttryckliga eller underforstedda 
garantier i vissa transaktioner, vilket kan innebara att detta stycke inte ar tiliampliqt i 
ditt fall. 

Den har publikationen kan innehalla tekniska felaktigheter eller tryckfel. 
Forandringar vidtas med jamna mellanrum betraffande denna information och dessa 
andringar infdrs i nya upplagor av denna publikation. IBM kan nar som heist utfora 
fdrbattringar och/eller Andringar i produkten/produkterna och/eller 
programmet/programmen som beskrivs i denna publikation. 

Det Sr mojligt att den har publikationen innehaller referenser till, eller information om 
IBM-produkter (maskiner och program), -programmering eller -tjSnster som inte 
tillkSnnagivits i ditt land. SSdana referenser eller sadan information fir ej tolkas som 
om att IBM har fdr avsikt att tillkSnnagiva sSdana IBM-produkter, programmering 
eller-tjSnster i ditt land. 

Fragor om teknisk information om IBM-produkter skall stallas till en av IBM 
auktoriserad SterfdrsSljare eller distributor. 
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forbehallna. 

Note to U.S. Government Users - Documentation related to restricted rights - Use, 
duplication or disclosure is subject to restrictions set forth in GSA ADP Schedule 
Contract with IBM Corp. 

Meddelanden 

Referenser till IBM-produkter, -program eller -tjSnster implicerar ej att IBM har for 
avsikt att gora dem tillgSngliga i alia lander dar IBM verkar. Eventuella referenser till 
en IBM-produkt, -program eller -tjanst innebar inte att endast IBM-produkt, -program 
eller -tjanst kan anvandas. Nagon funktionellt likartad produkt, program eller tjanst, 
som inte inkraktar pa IBMs intellektuella aganderatt eller andra lagligt skyddade 
rattigheter kan anvandas i stailet fdr IBM-produkten, -programmet eller -tjansten. 
Utvardering och verifikation av funktionen i samband med andra produkter, program 
eller tjanster, med undantag fran dem som uttryckligen benamns av IBM, ar helt och 
hailet anvandarens ansvar. 









IBM kan ha patent eller patentsdkta applikationer som tacker amnen i detta 
dokument. Att du fdrsetts med detta dokument innebar inte att du far tillgdng till 
dessa patent. Du kan sanda skriftliga licensfdrfragningar till IBM Europe Director of 
Commercial Relations, IBM Deutschland, Schoenaicherstrasse 220, D-71032 
Boeblingen, Deutschland. 

Varumarken 

Fbljande termer, som anvands i den har publikationen, ar varumarken eller 
servicemarken som tillhdr IBM Corporation i USA och i andra lander: 

IBM 













Ferste utgave (September 1995) 

Avsnittet nedenfor gjelder ikke for Storbritannia og Nord-lrland eller andre 
land der slike bestemmelser ikke er i overensstemmelse med landets lover: 

DENNE HANDBOKEN FRA INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES 
CORPORATION STILLES TIL DISPOSISJON I DEN STAND DEN ER (“AS IS”) 
UTEN GARANTI AV NOE SLAG, UTTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTATT, 
INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, DE UNDERFORSTATTE 
GARANTIENE FOR SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT 
FORMAL. 

Enkelte lands lover tillater ikke ansvarsfraskrivelse av uttrykte eller underforst£tte 
garantier i visse transaksjoner. Det kan derfor hende at denne erklaeringen ikke 
gjelder deg. 

Denne hSndboken kan inneholde tekniske unayaktigheter eller typografiske feil. Det 
gjeres periodiske endringer i informasjonen den inneholder, og disse endringene blir 
tatt med i nye utgaver av h£ndboken. IBM kan n£r som heist gjare forbedringer 
og/eller endringer i produktene og/eller programmene som er beskrevet i denne 
h£ndboken. 

Det er mulig at denne h£ndboken inneholder referanser til eller informasjon om 
IBM-produkter (maskiner og programmer), -programmering og -tjenester som ikke er 
lansert i Norge. Slik omtale eller informasjon m£ ikke forst£s dithen at IBM har til 
hensikt a lansere slike IBM-produkter, -programmering eller -tjenester i Norge. 

Foresparsler om teknisk informasjon om IBM-produkter bar rettes til en autorisert 
IBM-forhandler eller IBMs markedsfaringsrepresentant. 
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Merknader 

Referanser i denne hcmdboken til IBM-produkter- programmer eller -tjenester 
innebaerer ikke at IBM har til hensikt £ gjare disse tilgjengelige i alle land hvor IBM er 
represented. Eventuelle referanser til et IMB-produkt, -program eller -tjeneste betyr 
ikk nadvendigvis at bare IBMs produkt, program eller tjeneste kan brukes. Alle 
produkter, programmer eller tjenester som er funksjonelt likeverdige og som ikke 
bryter noen av IBMs opphavsrettigheter eller andre lovbeskyttede rettigheter, kan 
brukes i stedet for IBM-produktet, -programmet eller -tjenesten. Evaluering og 
verifisering av bruk sammen med andre produkter, programmer og tjenester, unntatt 
de som er uttrykkelig angitt av IBM, er brukerens ansvar. 











Det kan hende at IBM har patent pa eller har sendt S 0 knad om patent pa 
programmer som er omtalt i dette dokumentet. At dette dokumentet er gitt til deg, 
betyr ikke at du har f£tt lisens for disse patentene. Lisensforesporsler rettes skriftilig 
til IBM Europe Director of Commercial Relations, IBM Deutschland, 
Schoenaicherstrasse 220, D-71032 Boeblingen, Deutschland. 

Varemerker 

Folgende begreper, brukt i denne handboken, er varemerker eller servicemerker for 
IBM Corporation i USA eller i andre land: 

IBM 





























A DANGER 

To avoid shock hazard: 

• Do not remove the covers. 

• Do not operate this product 
unless the stand is attached. 

• Do not connect or disconnect 
this product during an electrical 
storm. 

• The power cord plug must be 
connected to a properly wired 
and grounded power outlet. 

• Any equipment to which this 
product will be attached must 
also be connected to properly 
wired and grounded power 
outlets. 

• To isolate the monitor from the 
electrical supply, you must 
remove the plug from the power 
outlet. The power outlet should 
be easily accessible. 

Handling: 

• Your colour monitor is heavy, so 
handle it with care. If heavier 
than 18 Kg, IBM recommends 
that the monitor is moved or 
lifted by two people. 







A GEVAAR 

Ga als voIgt te werk om het gevaar 

van een elektrische schok te 

voorkomen: 

• Verwijder in geen enkel geval de 
kap. 

• Stel dit produkt alleen in werking 
als de voet is bevestigd. 

• Sluit dit apparaat niet aan op, of 
verbreek de aansluiting van dit 
apparaat niet van een 
contactdoos tijdens onweer. 

• Het netsnoer moet worden 
aangesloten op een geaarde 
contactdoos met correcte 
bedrading. 

• Ook alle apparatuur waarop dit 
produkt wordt aangesloten 
moet zijn aangesloten op een 
contactdoos met correcte 
bedrading. 

• Om het beeldscherm te 
ontkoppelen van de netvoeding, 
dient u de stekker uit de 
contactdoos te trekken. De 
contactdoos dient goed 
toegankelijkte zijn. 

Verplaatsing: 

• De kleurenmonitor is zwaar. Doe 
dus voorzichtig. Indien de 
monitor zwaarder is dan 18 kilo, 
raadt IBM aan de monitor door 
twee mensen te laten tillen. 








/h FARE 

Sddan undgdr du elektrisk stod: 

• Kabinettet mS under ingen 
omstaendigheder fjernes. 

• UndgS at anvende dette 
produkt, uden at vippe/ 
drejefoden er monteret. 

• UndgS at tilslutte eller frakoble 
dette produkt i tordenvejr. 

• Netledningen skal vaere tilsluttet 
en korrekt jordet stikkontakt med 
korrekt ledningsforing. 

• Alt udstyr, som tilsluttes dette 
produkt, skal ogsS vaere tilsluttet 
korrekt jordede stikkontakter 
med korrekt ledningsforing. 

• For at isolere skaermen fra 
stromforsyningen, skal stikket 
tages ud af stikkontakten. 
Stikkontakten bor vaere let 
tilgaengelig. 

H&ndtering: 

• Deres farveskaerm er tung, sk 
vaer forsigtig, n&r De letter den. 
Hvis skaermen vejer mere end 
18 kg, anbefaler IBM, at den 
flyttes og loftes af to personer. 













A FARE 

Slik unng&r du fare for elektrisk 

stot: 

• Ikke ta av dekslene. 

• Ikke bruk produktet dersom 
sokkelen ikke er 
montert. 

• Ikke koble produktet til eller fra 
under tordenvaer. 

• Pluggen p& stramledningen m3 
kobles til korrekt montert og 
jordet stramuttak. 

• Utstyr som dette produktet 
eventuelt blir koblet til, m£ ogsS 
kobles til korrekt montert og 
jordet stremuttak. 

• For & isolere skjermen fra 
stremkilden mfi du ta ut pluggen 
fra stromuttaket. Stromuttaket 
bar vasre lett tilgjengelig. 

Kasittely: 

• Varinaytto on painava, joten 
k&sittele sits varoen. Jos nSyttb 
painaa enemman kuin 18 kg, 
IBM suosittelee, etta kaksi 
henkiloa siirtaa tal nostaa sita. 








A Varning - livsfara 

For att undvika risk for elektriska 

stotar m&ste du tanka p& fdljande: 

• Ta inte bort n&gra skyddsk&por. 

• Anvand inte den har produkten 
innan du har satt fast stativet. 

• Anslut inte produkten till ett 
eluttag under &skvader. Koppla 
inte heller ur produkten fr&n ett 
eluttag under &skvader. 

• Stromkabeln m&ste anslutas till 
ett felfritt och jordat uttag. 

• All utrustning som den har 
produkten kopplas till m&ste 
ocks& anslutas till felfria och 
jordade uttag. 

• For att bryta strommen till 
bildskarmen m^ste du dra ut 
kontakten. Vagguttaget bor vara 
latt att komma ^t. 

Hantering: 

• Hantera din fargmonitor med 
forsiktighet, den artung. Ni bor 
vara tv& personer for att lyfta 
och flytta monitorn om den ar 
tyngre an 18 kg. 











/h VAARA 

Sahkoiskun vaaran valttamiseksi: 

• Ala avaa laitteen kansia 
missMn tilanteessa. 

• Ala kayta laitetta, ellei jalustaa 
ole kiinnitetty. 

• Ala kytke laitetta pistorasiaan 
tai irrota sita pistorasiasta 
ukonilman aikana. 

• Virtajohto on kytkettava 
asianmukaisesti johdotettuun ja 
maadoitettuun pistorasiaan. 

• Kaikki muutkin laitteet, joihin 
tam§ tuote on liitetty, on 
kytkettava asianmukaisesti 
johdotettuihin pistorasioihin. 

• Kun haluat erottaa nayttimen 
sahkoverkosta, sinun pitaa 
irrottaa sen verkkojohto 
pistorasiasta. Pistorasian pitaisi 
olla mahdollisimman lahelia 
naytinta ja vaivattomasti kasilia. 

Handtering: 

• Fargeskjermen din er tung, og 
ma handteres med varsomhet. 
Hvis den veier mer enn 18 kilo, 
anbefaler IBM at skjermen 
flyttes eller loftes av to personer. 








FCC Class B 

Radio Frequency Interference Statement 

Note: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the 
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following measures: 

1. Reorient or relocate the receiving antenna. 

2. Increase the separation between the equipment and receiver. 

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected. 

4. Consult the dealer or an experienced radio/television 
technician for help. 

Notice: 

The changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to 
operate the equipment. 











CE Declaration 


This monitor complies with 89/336/ECC modified by 92/31/ECC. 
These directives refer to EMC. 

This monitor also conforms to the following provisions on 
PRODUCT SAFETY - EN60950:1992 +A1, +A2, A3, A4 (1996) 


Canadian Department of Communications 
Regulatory Statement 

This digital apparatus does not exceed Class B limits for radio noise 
emissions from digital apparatus set out in the Radio Interference 
Regulations of the Canadian Department of Communications. 

Le present appareil numerique n'emet pas de bruits radio- 
electriques depassant les limites applicables aux appareils 
numeriques de la classe B prescrites dans le Reglement sur le 
brouillage radioelectrique edicte par le ministere des 
Communications du Canada. 
















14715” monitor, 13.1713.6” viewable 
image 

1. Installing the Monitor 

Product Package 

Open the shipping carton and check the contents. If any items are missing 
or damaged, contact your place of purchase immediately. 

The package should include the following items: 

• Color monitor 

• Swivel base 

• User’s guide 

• Signal cable (attached) 

Installing the Swivel Base 


Follow these steps to install the swivel base: 


1. Turn the monitor 
on its side or 
upside-down. 

2. Insert the pegs on 
the swivel base 
into the cavities at 
the bottom of the 
monitor. Push on 
the swivel base 
until the latch 
clicks shut. 
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Installing the Monitor 


This monitor is equipped with an autosensing power supply for voltage 
ranges 100-120VAC/200-240V AC, 60/50 Hz. Confirm the line voltage 
designation on the rear panel of the monitor. 

Follow these steps to install the monitor: 


1 . 


2 . 


3 . 


Important. Before 
connecting the monitor, 
turn off the power at the 
computer and attached 
devices. 

Plug the 15-pin signal 
cable from the monitor 
to the video signal 
connector at the rear of 
the system. Tighten the 
two screws on the cable 
connector. 

Connect the power 
cable. 



4. Turn the monitor power 
on. The LED indicators 
will turn green. 
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2. Control Functions 


The monitor digital control functions are located on the front panel. They 
are shown in the figure below and described in the following paragraphs. 



1. Power Switch 

10. Vertical Size 

2. Power LED 

11. Horizontal Position 

3. Adjust + 

12. Horizontal Size 

4. Adjust - 

13. Contrast 

5. Select > 

14. Brightness 

6. Select < 


7. Trapezoid 


8. Pincushion 


9. Vertical Position 
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LED indicators 


Each LED represents a different display adjustment. Use the Select button 
to choose the item to be adjusted and the Adjust button to change the 
setting. 


• 

Brightness: Adjusts the brightness of the display. 

3 

• 

Contrast: Adjusts the contrast, the difference between 
the light and dark areas on the screen. 

B 

• 

H-Size: Adjusts the display width (horizontal size). 

© 

• 

H-Position: Adjusts the horizontal position of the 
display (left or right). 

CD 

• 

V-Size: Adjusts the vertical display height (vertical 
size). 

© 

• 

V-Position: Adjusts the vertical position of the display 
(up or down). 

O 

• 

Pincushion: Controls the concave and convex curve at 
the vertical edges of the display. 

o 

• 

Trapezoid: Controls the trapezoidal distortion on the 
top or bottom of the display 


The LED indicator goes off after 20 seconds of inactivity. If any settings 
have changed, the monitor automatically saves the new settings. 


Select 

Press the © or © button to cycle through the adjustment options to 
choose H-Position, H-Size, V-Position, V-Size, Contrast, Brightness, 
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Trapezoid, and Pincushion. The corresponding LED indicator lights up 
when selected. Use the Adjust buttons to change the settings. 


Adjust 

Adjusts the settings for H-Position, H-Size, V-Position, V-Size, Contrast, 
Brightness, Trapezoid, and Pincushion. Use the Select button to choose 
the item to be adjusted and press © or © to change the setting. 


Power Switch 

Turns the monitor on (I) or off (O). The power switch is located at the 
base of the monitor. The LED indicates the ON/OFF status of the unit. 


Reset 


Press “SELECT-” and “ADJUST+” buttons at the same time to reset the 
monitor to the default factory setting. 
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3. 


How To Adjust the Monitor 


• If you find some parts of the monitor display discolored 
due to magnetic fields generated by electrical facilities or 
appliances, turn off the monitor for at least 15 minutes. 
The degaussing circuit of the monitor should reduce the 
discoloration. 

• Do not remove the monitor from its swivel base while the 
power is on to prevent discoloration. If discoloration 
occurs, follow the above-mentioned procedure for 
adjustment. 

1. Press the Select key ( ("D or © ) to choose the item to be adjusted. 

2. Press the Adjust key ( ©) or <© ) to change the setting. 

3. Repeat the above procedure to change other items. 

4. The monitor automatically saves the new settings after 20 seconds of 
inactivity. 


In the event that the display is distorted due to 
magnetic field interference, turn off the monitor for 
15 minutes. Then power on. 


4. Microcontroller Features 

The microcontroller automatically detects the video board installed in 
your system. When you turn on the monitor, the microcontroller first 
checks the display mode memory stored in the user setting area of the 
video board, and then the factory presetting area. It then adjusts to the 
proper display mode. 
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Display Modes Memory 

The microcontroller has the memory capacity to store 32 different display 
modes, including timing formats and display settings. This memory 
capacity is divided into two parts: the user setting area and the factory 
presetting area. 


User Setting Area 

The user setting area in the microcontroller maintains in its memory the 
last 20 display modes set by the user. You can change the settings, or add 
a nonstandard mode. The microcontroller always detects and displays the 
last mode stored in the user setting area first when the monitor is turned 
on. 


Factory Presetting Area 

There are 9 referred display modes preset in the microcontroller. These 
display modes are preset at the factory and include the most popular 
display modes currently available (see the Specifications section). The 
microcontroller searches for a proper display mode in this area if it fails to 
find a proper display mode in the user setting area. 
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5. Signal Connector Pinout 




15-Pin Mini D-Type Male Connector 

7 

ooooo /) 

6 

ooooo // 

11 

V, ooooo Jj 

Pin 

Assignment 

1 

Red Video 

2 

Green Video 

3 

Blue Video 

4 

Ground 

5 

Ground 

6 

Red Ground 

7 

Green Ground 

8 

Blue Ground 

9 

No Connection 

10 

Sync Ground 

11 

Ground 

12 

Serial Data I/O 

13 

H. Sync 

14 

V. Sync 

15 

Serial Clock Input 
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6. Power Saving Feature 

This monitor’s power saving feature complies with these VESA power 
saving modes: 


Mode 

H.Sync 

V.Sync 

LED 

Power Consumption 

14” 

15” 

Normal 

On 

On 

Green 

90 w 

Stand-by 

Off 

On 

Amber 

<60 w 

<15 w 

Suspend 

On 

Off 

Amber 

<15 w 

Off 

Off 

Off 

Amber Blinking 

<5 w 


The monitor uses the H. Sync and V. Sync signals to determine the 
operation mode to enter. 

The monitor power-saving feature automatically turns off H. Sync and V. 
Sync if there is no input from the system for a certain period of time. To 
use this feature, you need a PC system that is compliant with the VESA 
power saving feature or a software utility to detect system input such as 
the keyboard or mouse. 


Time Settings 

Time settings are adjusted from the system unit by software. To fulfill the 
requirements in the NUTEK specification 803299/94 the total time from 
indicated inactivity to Power Saving Position A2 (VESA Off) must not be 
set to more than 70 minutes. We recommend you switch off the monitor 
when you do not intend to use it for a while. 
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7. Specifications 


Picture tube 



Size: 

14-inch (35.5 cm) diagonal 

15-inch (38 cm) diagonal 

Dot pitch: 

0.28 mm 

0.28 mm 

Surface/transmission: 

Non-glare/semi-tinted 

Non-glare/semi-tinted 

Maximum viewable size 

13.1-inch (33.3 cm) 
diagonal 

13.6-inch (34.6 cm) 
diagonal 

Video input 

15-pin, D-sub connector, analog (positive) 

Video bandwidth 

65 MHz 

Display area 

250 mm x 187 mm (H x V) 

270 mm x 202 mm (H x 

V) 

Power supply (Universal) 



Input voltage: 

90V-264V / 47-63 Hz 

Consumption: 

90 watts maximum 

External controls 

Power switch, brightness, contrast, adjust, select, 
pincushion, V-Size, V-Position, H-Size, H-Position, 
trapezoid 

Horizontal frequency 

30 - 54 KHz 

Vertical frequency 

50- 120 Hz 

Dimensions (with stand) 

352 mm x 356 mm x 378 
mm (W x H x D) 

376 mm x 367 mm x 385 
mm (W x H x D) 

Weight 

11.2 kg (24.6 lb) 

12.3 kg (27 lb) 

Ambient temperature 



Operating: 

10°C - 

40°C 

Nonoperating: 

-40°C - 

- 60°C 

Humidity 



Operating: 

20% - 

90% 

Storage: 

10% - 

95% 

X-Radiation 

DHHS, PTB 

Regulatory Compliance 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, tOv, d.n.s.f, vcci, mprii 


For VGA and most VESA display modes 
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8. Factory Preset Display Modes 


Mode 

Resolution 

V. Frequency 

H. Frequency 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37.86 KHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37.5 KHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48.09 KHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53.67 KHz 

Ultra VGA 

1024x768 

60 Hz 

48.37 KHz 
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14715”-beeldscherm, 13,1713,6” 
zichtbaar beeld 

1. Het beeldscherm installeren 

Verpakking 

Open de verpakking van het beeldscherm en controleer de inhoud. Neem 
onmiddellijk contact op met de leverancier van het beeldscherm als er 
onderdelen ontbreken of zijn beschadigd. 

De verpakking moet de volgende onderdelen bevatten: 

• Kleurenbeeldscherm 

• Draaivoet 

• Handleiding 

• Signaalkabel (aan het beeldscherm) 

De draaivoet monteren 

U monteert de draaivoet als volgt: 

1. Leg het beeldscherm op 
zijn kant of onderste- 
boven. 

2. Schuif de pinnetjes op de 
draaivoet in de 
uitsparingen aan de 
onderkant van het 
beeldscherm. Duw tegen 
de draaivoet totdat deze 
stevig op zijn plaats klikt. 



Handleiding 
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Het beeldscherm installeren 


Dit beeldscherm heeft een automatische voedingssensor voor voltages 
van 100-120 V AC/200-240 V AC, 60/50 Hz. Controleer het voltage dat is 
aangegeven op de achterzijde van het beeldscherm. 

U installeert het beeldscherm als volgt: 


1. Belangrijk: Schakel 

voordat u het 
beeldscherm aansluit de 
stroom uit van de 

computer en alle 
aangesloten apparaten. 

2. Steek het ene uiteinde 

van de 15-pins 

signaalkabel in het 

beeldscherm en het 

andere uiteinde in de 
video-aansluiting aan 
de achterzijde van de 
computer. Draai de 
twee schroeven op de 
kabelaansluiting stevig 
aan. 

3. Sluit de stroomkabel 
aan. 

4. Schakel het 

beeldscherm in. De 

LED-indicatoren 
lichten groen op. 
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2. Knoppen 


Aan de voorzijde van het beeldscherm bevinden zich de knoppen voor het 
digitaal instellen van het beeldscherm (zie de afbeelding hieronder). Deze 
knoppen worden beschrev.en in de volgende alinea’s. 



1. Aan/uit-schakelaar 

2. LED Aan/uit-schakelaar 

3. Adjust (aanpassen) + 

4. Adjust (aanpassen) - 

5. Select (selecteren) > 

6. Select (selecteren) < 

7. Trapezium 

8. Kussen 

9. Verticale positie 


10. Verticale afmeting 

11. Horizontale positie 

12. Horizontale afmeting 

13. Contrast 

14. Helderheid 


Handleiding 
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LED-indicatoren 


Elke instellingsmogelijkheid heeft een eigen LED. Kies met de knop 
Select het onderdeel dat u wilt instellen en wijzig vervolgens de instelling 
met de knop Adjust. 



• Brightness: Hiermee stelt u de helderheid van het beeld 
in. 


3 

0 

© 

© 

O 

Q 


• Contrast: Hiermee stelt u het contrast in - het verschil 
tussen de lichte en donkere gebieden op het scherm. 

• H-Size: Hiermee stelt u de breedte van het beeld in 
(horizontale afmeting). 

• H-Position: Hiermee stelt u de horizontale positie van 
het beeld in (naar links of naar rechts). 

• V-Size: Hiermee stelt u de hoogte van het beeld in 
(verticale afmeting). 

• V-Position: Hiermee stelt u de verticale positie van het 
beeld in (omhoog of omlaag). 

© Pincushion: Hiermee corrigeert u de holle en bolle 
krommingen aan de verticale randen van het beeld.. 

• Trapezoid: Hiermee corrigeert u de trapeziumvormige 
vervorming aan de boven- en onderkant van het beeld. 


De LED-indicator gaat uit na 20 seconden zonder activiteit. Als er 
instellingen zijn gewijzigd, worden de nieuwe instellingen van het 
beeldscherm automatisch opgeslagen. 
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Select 


Druk op de knoppen (35 en ® om een van de beschikbare opties te 
kiezen (H-Position, H-Size, V-Position, V-Size, Contrast, Brightness, 
Trapezoid of Pincushion). Als u een optie selecteert, licht de 
overeenkomstige LED-indicator op. Gebruik de Adjust-knoppen om de 
instellingen te wijzigen. 


Adjust 

Hiermee wijzigt u de instellingen voor H-Position, H-Size, V-Position, 
V-Size, Contrast, Brightness, Trapezoid en Pincushion. Gebruik de 
Select-knop om de optie te kiezen die u wilt wijzigen en druk op © of 
© om de instelling te wijzigen. 


Aan/uit-schakelaar 

Hiermee schakelt u het beeldscherm in (I) of uit (O). De aan/uit- 
schakelaar zit aan de onderkant van het beeldscherm. De LED-indicator 
geeft aan of het beeldscherm aan of uit staat. 


Opnieuw instellen 

U kunt de fabrieksinstellingen van het beeldscherm opnieuw instellen 
door de knoppen SELECT- en ADJUST+ tegelijkertijd in te drukken. 


Handleiding 
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3. De instellingen van het beeldscherm 
aanpassen 


• Door de invloed van magnetische velden van elektrische 
apparatuur kan het beeld in sommige gedeelten van het 
beeldscherm een verkeerde kleur hebben. In dat geval 
schakelt u het beeldscherm ten minste 15 minuten uit. De 
verkleuring wordt verminderd door het 
demagnetiseringscircuit van het beeldscherm. 

• Verwijder het beeldscherm niet van de draaivoet terwijl de 
stroom is ingeschakeld. Hierdoor kunnen verkleuringen 
ontstaan. Als er toch een verkleuring ontstaat, voIgt u de 
procedure hierboven om de kleuren aan te passen. 

1. Druk op de Select-knop (<35> of <3>) om de optie te kiezen die u wilt 
aanpassen. 

2. Druk op de Adjust-knop (<3> or © ) om de instelling te wijzigen. 

3. Herhaal deze procedure als u andere opties wilt wijzigen. 

4. De nieuwe instellingen van het beeldscherm worden automatisch 
opgeslagen na 20 seconden zonder activiteit. 



Als het beeld door invloeden van magnetische 
velden verstoord is, schakelt u het beeldscherm 
15 minuten uit. Schakel het beeldscherm 
vervolgens weer in. 
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4. Functies van de microcontroller 


De microcontroller detecteert automatisch welke videokaart is 
gei'nstalleerd in uw computer. Als u het beeldscherm inschakelt, 
controleert de microcontroller eerst het weergavegeheugen dat zich in het 
gebruikersinstellingengebied van de videokaart bevindt, en daarna het 
gebied met de fabrieksinstellingen. Het beeldscherm wordt vervolgens 
ingesteld op de juiste weergave. 


Weergavegeheugen 

In het geheugen van de microcontroller is ruimte voor 32 verschillende 
weergaven, inclusief timinginformatie en beeldinstellingen. Dit geheugen 
is onderverdeeld in twee delen: het gebied met gebruikersinstellingen en 
het gebied met fabrieksinstellingen. 


Gebied met gebruikersinstellingen 

In het gebruikersinstellingengebied van de microcontroller worden de 
laatste 20 weergaven opgeslagen die zijn ingesteld door de gebruiker. U 
kunt de instellingen wijzigen of een nieuwe weergave toevoegen. Als u 
het beeldscherm inschakelt, vindt de microcontroller altijd eerst de laatste 
weergave die is opgeslagen in het gebied met gebruikersinstellingen. 


Gebied met fabrieksinstellingen 

De microcontroller bevat 9 vooraf ingestelde weergaven. Deze 
weergaven, die zijn ingesteld tijdens de fabricage, omvattende meest 
gebruikte weergaven die op dit moment beschikbaar zijn (zie het gedeelte 
Technische gegevens). Als er geen goede weergave is gevonden in het 
gebied met gebruikersinstellingen, zoekt de microcontroller hier naar een 
geschikte weergave. 


Handleiding 
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5. Pintoewijzing van de signaalconnector 


15-pins mini-D-connector 
(mannelijk) 

1 [\ 

ooooo /) 

6 

ooooo // 

If 

ooooo Jj 

Pin 

Toewijzing 

1 

Video rood 

2 

Video groen 

3 

Video blauw 

4 

Aarde 

5 

Aarde 

6 

Video rood, aarde 

7 

Video groen, aarde 

8 

Video blauw, aarde 

9 

Geen pin 

10 

Logica, aarde 

11 

Aarde 

12 

Seriele gegevens-l/O 

13 

H. Sync 

14 

V. Sync 

15 

Seriele klokinvoer 
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6. Energiebesparing 

De energiebesparingsfunctie van dit beeldscherm voldoet aan de 
volgende VESA-stroomspaarstanden: 


Modus 

H.Sync 

V.Sync 

LED 

Stroomverbruik 

14” 

15” 

Normal 

Aan 

Aan 

Groen 

90 W 

Stand-by 

Uit 

Aan 

Oranje 

<60 W 

<15 W 

Suspend 

Aan 

Uit 

Oranje 

<15 W 

Off 

Uit 

Uit 

Oranje 

knipperend 

<5 W 


Het beeldscherm bepaalt de juiste modus met de H. Sync- en V. Sync- 
signalen. 

Door de energiebesparingsfunctie van het beeldscherm worden H. Sync 
en V. Sync automatisch uitgeschakeld als er gedurende een bepaalde 
periode geen invoer is van het systeem. U kunt deze functie alleen 
gebruiken als u een pc hebt die voldoet aan de VESA-richtlijnen voor 
energiebesparing, of een softwareprogramma dat input van het systeem, 
zoals van het toetsenbord of de muis, kan detecteren. 


Tijdinstellingen 

De tijdinstellingen worden vanuit het systeem aangepast via de software. 
Om te voldoen aan de eisen in de NUTEK-specificatie 803299/94 mag de 
totale tijd van inactiviteit tot Stroomspaarstand A2 (VESA Off) niet meer 
zijn dan 70 minuten. Als u het beeldscherm enige tijd niet zult gebruiken, 
kunt u het het beste uitschakelen. 


Handleiding 
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7. Technische gegevens 


Beeldbuis 

Afmetingen: 

Pixelafstand: 

Oppervlak/ 

doorlaatbaarheid: 

Diagonaal 14inch(35,5 cm) 
0,28 mm 

Ontspiegeld/halfgekleurd 

Diagonaal 15inch(38 cm) 
0,28 mm 

Ontspiegeld/halfgekleurd 

Maximum 

venstergrootte 

Diagonaal 

13,1 inch (33,3 cm) 

Diagonaal 

13,6 inch (34,6 cm) 

Video-ingang 

15-pins D-subconnector, analoog (positief) 

Videobandbreedte 

65 MHz 

Beeldformaat 

250 mm x 187 mm (h x v) 270 mm x 202 mm (h x v) 

Voeding (universeel) 
Ingangsspanning: 
Verbruik: 

90V-264V / 47-63 Hz 

90 W (maximum) 

Externe knoppen 

Aan/uit-schakelaar, helderheid, contrast, aanpassen, 
selecteren, kussen, V-Size, V-Position, H-Size, H- 
Position, trapezium 

Horizontale frequentie 

30 - 54 kHz 

Verticale frequentie 

50 ~ 120 Hz 

Afmetingen (met voet) 

352 mm x 356 mm x 378 
mm (b x h x d) 

376 mm x 367 mm x 385 
mm (b x h x d) 

Gewicht 

11.2 kg 

12.3 kg 

Omgevingstemperatuur 
Tijdens gebruik: 

Niet in gebruik: 

10°C - 40°C 
-40°C - 60°C 

Relatieve vochtigheid 
Tijdens gebruik: 

In opslag: 

20% ~ 90% 

10% ~ 95% 

Straling 

DHHS, PTB 

Standaards 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, TUV, D.N.S.F, VCCI, MPRII 


Voor VGA- en de meeste VESA-weergaven 
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8. Fabrieksinstellingen 


Modus 

Resol utie 

V. Frequentie 

H. Frequentie 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31,47 kHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31,47 kHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37,86 kHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37,5 kHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37,88 kHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46,88 kHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48,09 kHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53,67 kHz 

Ultra VGA 

1024x768 

60 Hz 

48,37 kHz 
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14715”-ska9rm, 13,1713,6” synligt billede 

1. Installation af skaermen 

Produktpakke 


Abn emballagen, og kontroller indholdet. Hvis nogle af komponenteme 
mangier eller er beskadigede, skal du straks kontakte forhandleren. 

Pakken skal indeholde fdlgende: 

• Farveskaerm 

• Drejefod 

• Brugervejledning 

• Signalkabel (tilsluttet) 

Montering af drejefoden 


Monter drejefoden ved at f0lge nedenstaende trin: 


1. Vend skaermen pa siden 
eller pa hovedet. 

2. Indsaet tapperne pa 

drejefoden i hulrummene i 

bunden af skaermen. Skub 

drejefoden, indtil den gar pa 

plads med et klik. 



Brugervejledning 
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Installation af skaermen 


Str0mforsyningen til denne skaerm har en automatisk sensor til 
spaendingsomrader pa 100-120V/200-240V vekselstr0m, 60/50 Hz. 
Kontroller yderspaendingen pa skaermens bagpanel. 

Installer skaermen ved at f0lge nedenstaende fremgangsmade: 


1. Vigtigt. Sluk for 

computeren og 

tilsluttede enheder, 
inden du tilslutter 
skaermen. 

2. Saet den ene ende af 

signalkablet med 15 
ben i skaermen og den 
anden ende i 

skaermstikket bag pa 
computeren. Skru de to 
skruer pa kabelstikket 
fast. 



3. Saet det str0mf0rende 
kabel i stikket. 


4. Taend for skaermen pa 
afbryderknappen. LED- 
indikatorerne lyser 
gr0nt. 
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2. Kontrolknapperne 


Skaermens digitale kontrolknapper sidder pa frontpanelet, som det 
fremgar af nedenstaende figur. Knappernes funktion beskrives i de 
fplgende afsnit. 



1. Afbryderknap 

2. Afbryderknap LED 

3. Justeringsknap + 

4. Justeringsknap - 

5. Valgknap > 

6. Valgknap < 

7. Trapez 

8. N&lepude 

9. Lodret position 


10. Lodret storrelse 

11. Vandret position 

12. Vandret storrelse 

13. Kontrast 

14. Lysstyrke 


Brugervejledning 
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LED-indikatorer 

Hver LED-indikator repraesenterer en justering af skaermbilledet. Brug 
knappen Select til at vaelge den indstilling, der skal justeres, og knappen 


Adjust 

til at justere indstillingen. 

# 

• 

Lysstyrke: Justerer lysstyrken pa skaermbilledet. 

3 

• 

Kontrast: Justerer kontrasten, dvs. forskellen mellem 
mprke og lyse omrader pa skaermbilledet. 

a 

• 

V-st0rrelse: Justerer skaermbilledets bredde (vandret 
st0rrelse). 

Q 

• 

V-position: Justerer skaermbilledets vandrette 

placering (til venstre eller h0jre). 

CD 

• 

L-st0rrelse: Justerer skaermbilledets h0jde (lodret 
stprrelse). 

a 

• 

L-position: Justerer skaermbilledets lodrette placering 
(op eller ned). 

o 

• 

Nalepude: Styrer de konkave og konvekse kurver pa 
skaermbilledets lodrette kanter. 

o 

• 

Trapez: Styrer trapezforvraengningen 0verst eller 
nederst pa skaermbilledet. 


LED-indikatorerne slukkes, hvis der gar mere end 20 sekunder, uden at 
de har vaeret aktiveret. Hvis du har justeret nogen indstillinger, gemmes 
aendringerne automatisk. 
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Valgknap 


Tryk pa knappen <3$> eller <© for at se de justeringsindstillinger, du kan 
vaelge iblandt: V-position, V-st0rrelse, L-position, L-st0rrelse, Kontrast, 
Lysstyrke, Trapez og Nalepude. Nar du vaelger en indstilling , lyser den 
tilsvarende LED-indikator. Brug knapperne under Adjust til at justere 
indstillingerne. 


Justeringsknap 

Justerer indstillingerne for V-position, V-st0rrelse, L-position, L- 
stprrelse, Kontrast, Lysstyrke, Trapez og Nalepude. Brug knappen Select 
til at vaelge den indstilling, du vil justere, og tryk pa <© eller © for at 
justere indstillingen. 


Afbryderknap 

Taender (I) eller slukker (O) for skaermen. Afbryderknappen sidder 
nederst til hpjre pa skaermen. LED-indikatoren viser, om skaermen er 
taendt eller slukket. 


Gendannelse af standardindstillinger 

Tryk pa knapperne “SELECT-” og “ADJUST+” pa en gang, hvis du vil 
gendanne skaermens standardindstillinger. 


Brugervejledning 
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3. 


Sadan justeres skaermen 


• Det kan ske, at farven pa dele af skaermbilledet 
forvraenges pa grund af magnetiske felter, der opstar som 
felge af brug af elektriske apparater. I sa fald skal du 
slukke for skaermen i mindst et kvarter. 
Afmagnetiseringskredslobet pa skaermen skulle 
formindske farveforvraengningen. 


• Du m& ikke fjerne skaermen fra drejefoden, mens 
skaermen er taendt, for at forhindre farveforvraengning. 
Hvis der er tale om farveforvraengning, skal du bruge 
ovenstaende fremgangsmade til at justere farverne. 

1. Tryk pa <3$ eller & pa knappen Select for at vaelge den indstilling, 
der skal justeres. 

2. Tryk pa <3? eller <£> pa knappen Adjust for at justere indstillingen. 

3. Gentag ovenstaende fremgangsmade, hvis du vil aendre de ovrige 
indstillinger. 

4. De nye indstillinger gemmes automatisk 20 sekunder efter, at du 
sidst brugte knapperne. 

Hvis skaermbilledet er forvraenget pa grund af 
interferens fra magnetiske felter, skal du slukke 
for skaermen og ferst taende den igen efter mindst 
et kvarter. 
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4. Microcontroller-funktioner 


Microcontrolleren finder automatisk frem til, hvilket skaermkort der er 
installeret pa computeren. Nar du taender for sksrmen, underspger 
microcontrolleren fprst skaermtilstandshukommelsen, som findes i 
brugerindstillingsomradet pa skaermkortet. Derefter underspges omradet 
med de foruddefinerede indstillinger. Til sidst justerer microcontrolleren 
skaermen til den relevante tilstand. 


Skaermtilstandshukommelsen 

Microcontrolleren har hukommelseskapacitet til 32 forskellige 
skaermtilstande, herunder timingformater og skaermindstillinger. Denne 
del af hukommelsen er inddelt i to omrader: Et omrade med 
brugerindstillinger og et omrade med foruddefinerede indstillinger. 


Brugerindstillingsomradet 

Brugerindstillingsomradet i microcontrolleren opbevarer de sidste 20 
brugerdefinerede skaermtilstande. Du kan aendre indstillingeme eller 
tilfpje en tilstand, der ikke er standard. Nar du taender for skaermen, 
finder og viser microcontrolleren altid fprst den tilstand, der sidst er 
gemt i brugerindstillingsomradet. 


Foruddefinerede indstillinger 

Microcontrolleren indeholder 9 foruddefinerede skaermtilstande. Disse 
tilstande er valgt fra fabrikken, fordi de aktuelt er de mest anvendte, 
tilgaengelige tilstande (se afsnittet Specifikationer). Microcontrolleren 
spger efter en passende tilstand i dette omrade, hvis 
brugerindstillingsomradet ikke indeholder en passende tilstand. 


Brugervejledning 
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5. Signalstik (Han) 


15-bens minihanstik, type D 

1 [\ 

ooooo /) 

6 

ooooo // 

11 

v ooooo JJ 

Ben 

Tildeling 

1 

Rod video 

2 

Gran video 

3 

Bla video 

4 

Jord 

5 

Jord 

6 

Rod jord 

7 

Gran jord 

8 

BI& jord 

9 

Ingen forbindelse 

10 

Synk jord 

11 

Jord 

12 

Seriel data I/O 

13 

Vandret synk 

14 

Lodret synk 

15 

Serielt klokinput 


a 
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6. Strombesparende funktion 

Skaermens str0mbesparende funktion f0lger disse VESA- 
str0mbesparelsestilstande: 


Tilstand 

V.synk 

L.synk 

LED 

Stromforbrug 

14” 

15” 

Normal 

Slaet til 

Sliet til 

Gron 

90 

I w 

Standby 

Slaet 

fra 

Slciet til 

Gul 

<60 w 

<15 w 

Pause 

Sl&et til 

Sl£et fra 

Gul 

<15 w 

Slukket 

Slciet 

fra 

Slaet fra 

Blinker gult 

<5 w 


Skaermen bruger signalerne V. synk og L. synk til at bestemme, hvilken 
tilstand der skal vaelges. 

Den automatiske strpmbesparelsesfunktion slar automatisk V. synk og L. 
synk fra, hvis der i en periode ikke er input fra systemet. Du kan kun 
anvende denne funktion, hvis dit computersystem er kompatibelt med 
den strpmbesparende VESA-funktion, eller hvis du har et 
softwareprogram til detektion af systeminput fra f.eks. et tastatur eller en 
mus. 


Tidsindstillinger 

Tidsindstillinger justeres fra systemenheden af software. For at kunne 
opfylde kravene i NUTEK-specifikation 803299/94 skal den samlede tid 
fra angivet inaktivitet til Power Saving Position A2 (VESA slaet fra) 
vaere indstillet til hpjst 70 minutter. Det anbefales at slukke for sktermen, 
nar den ikke skal bruges i Iaengere tid. 


Brugervejledning 
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7. Specif ikationer 


Billedror 

Storrelse: 

Punktbredde: 

Overflade/transmission: 

14 tommer (35,5 cm) 
diagonal 

0,28 mm 

Refleksfri/halvtonet 

15 tommer (38 cm) diagonal 
0,28 mm 

Refleksfri/halvtonet 

Maksimal synlig storrelse 

13,1 tommer (33,3 cm) 

diagonal 

13,6 tommer (34,6 cm) 

diagonal 

Videoinput 

15 ben, D-subconnector, analog (positiv) 

Videob&ndbredde 

65 MHz 

Visningsomride 

250 mm x 187 mm (V x L) 270 mm x 202 mm (V x L) 

Stromforsyning (universel) 
Tilgangsspaending: 
Elforbrug: 

90V-264V / 47-63 Hz 

90 watt maksimum 

Eksterne kontrolknapper 

Afbryderknap, lysstyrke, kontrast, justering, valg, nilepude, 

L-storrelse, L-position, V-storrelse, V-position, trapez 

Horisontal frekvens 

30 - 54 KHz 

Vertikal frekvens 

50 - 120 Hz 

Dimensioner (med fod) 

352 mm x 356 mm x 378 

mm (B x H x D) 

376 mm x 367 mm x 385 mm 

(B x H x D) 

Vaegt 

11.2 kg 

12.3 kg 

Omgivende temperatur 

1 drift: 

Ude af drift: 

10°C~40°C 
-40°C - 60°C 

Fugtighed 

1 drift: 

Pi lager: 

20% ~ 90% 

10% ~ 95% 

Rontgenstriling 

DHHS, PTB 

Regulativoverholdelse 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, TUV, D.N.S.F, VCCI, MPRII 


For VGA-tilstande og de fleste VESA-skaermtilstande 
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8. Foruddefinerede skaermtilstande 


Tilstand 

Opiesning 

Vertikal 

frekvens 

Horisontal 

frekvens 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31,47 KHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31,47 KHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37,86 KHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37,5 KHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37,88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46,88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48,09 KHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53,67 KHz 

Ultra-VGA 

1024 x 768 

60 Hz 

48,37 KHz 


Brugervejledning 
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14/15 tuuman naytto, jossa 13,1/13,6 
tuuman kuva-ala 

1. Nayton asennus 

Tuotepakkaus 

Avaa kuljetuslaatikko ja tarkista sen sisalto. Jos jokin alia luetelluista 
osista puuttuu, ilmoita heti jalleenmyyjalle. 

Pakkauksessa pitaisi olla seuraavat osat: 

• varinaytto 

• kallistusjalusta 

• kayttoopas 

• signaalikaapeli (kiinnitetty). 

Kallistusjalustan asennus 

Asenna kallistusjalusta nain: 


1. Kaanna naytto kyljelleen 
tai ylosalaisin. 

2. Aseta kallistusjalustan 

ulokkeet nayton pohjassa 
olevien aukkojen 

kohdalle. Tyonna 

kallistusjalustaa, kunnes 
salvat naksahtavat kiinni. 



Kayttoopas 
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Nayton asennus 


Naytossa on jannitteen tunnistava virtalahde, joka sopii jannitealueille 
100 - 120 V AC ja 200 - 240 V AC, 60/50 Hz. Tarkista janniteasetus 
nayton takaseinassa olevasta tarrasta. 

Asenna naytto nain: 


1. Tarkeaa: Katkaise virta 

tietokoneesta ja 

oheislaitteista ennen 
kuin kytket nayton. 

2. Kytke 15-nastaisen 

signaalikaapelin toinen 
paa nayttoon ja toinen 
paa tietokoneen 

takaseinassa olevaan 
nayttoporttiin. Kirista 
kaapelin pistokkeessa 
olevat ruuvit. 

3. Kytke virtajohto. 

4. Kytke nayttoon virta. 
LED-merkkivalot 
muuttuvat vihreiksi. 
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2. Saatimet 


Nayton digitaaliset saatimet sijaitsevat etuseinassa. Ne on esitetty alia 
olevassa kuvassa, ja niiden kuvaukset ovat seuraavissa kappaleissa. 



1. Virtakytkin 

2. LED Virtakytkin 

3. saata + 

4. saata - 

5. Valinta > 

6. Valinta < 

7. Puolisuunnikasvaaristyma 

8. Tyynyvaaristyma 

9. Pystysuora sijainti 


10. Pystysuora koko 

11. Vaakasuora sijainti 

12. Vaakasuora koko 

13. Kontrasti 

14. Kirkkaus 


Kayttoopas 


3 




























LED-merkkivalot 


Kukin LED-merkkivalo esittaa yhta nay ton saadinta. Valitse asetus 
Valinta-painikkeella ja asetuksen arvo Saato-painikkeella. 



• 

Kirkkaus: Muuttaa nayton kirkkautta. 

3 

• 

Kontrasti: Muuttaa nayton kontrastia eli tummien ja 
vaaleiden alueiden valista eroa. 

0 

• 

Vaakasuora koko: Muuttaa kuvan leveytta. 

© 

• 

Vaakasuora sijainti: Siirtaa kuvaa vasemmalle tai 
oikealle. 

CD 

• 

Pystysuora koko: Muuttaa kuvan korkeutta. 

© 

• 

Pystysuora sijainti: Siirtaa kuvaa ylos tai alas. 

O 

• 

Tyynyvaaristyma: Suoristaa nayton pystyreunat, jos ne 
ovat kuperat tai koverat. 

□ 

• 

Puolisuunnikasvaaristyma: Suoristaa nayton 

pystyreunat, jos ne ovat vinossa. 


LED-merkkivalo sammuu noin 20 sekunnin kuluttua siita, kun saatimia on 
viimeksi kaytetty. Jos asetuksia on muutettu, ne tallentuvat 
automaattisesti. 
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Valinta 


Painikkeilla : C0 ja CD voit valita vuorotellen vaakasuoran sijainnin, 
vaakasuoran koon, pystysuoran sijainnin, pystysuoran koon, kontrastin, 
kirkkauden, puolisuunnikasvaaristyman ja tyyny vaaristyman. LED- 
merkkivalo ilmaisee, mika saadin on valittu. Muuta asetusta painamalla 
Saato-painikkeita. 


Saato 

Muuttaa vaakasuoran vaakasuoran sijainnin, vaakasuoran koon, 
pystysuoran sijainnin, pystysuoran koon, kontrastin, kirkkauden, 
puolisuunnikasvaaristyman ja tyyny vaaristyman asetusta. Valitse saato 
Valinta-painikkeella ja muuta asetusta painikkeilla ® ja © 


Virtakytkin 

Kytkee (I) tai katkaisee (O) nayton virran. Virtakytkin sijaitsee nayton 
alaosassa. LED-merkkivalo osoittaa, onko virta kytketty. 


Palautus 

Paina painikkeita SELECT- ja ADJUST+ yhtaikaa, jotta naytto valitsee 
tehdasasetukset. 


Kdyttoopas 
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3. Nayton saataminen 


• Jos kuva-alueen jonkin osan varit ovat vaaristyneet siksi, 
etta lahella on magneettikentan tuottava sahkolaite, 
katkaise naytosta virta ainakin 15 minuutiksi. Nayton 
magneettisuuden poistopiirin pitaisi pienentaa 
vaaristymaa. 

• Ala irrota nayttoa jalustasta ennen kuin olet katkaissut 
siita virran, silla nayton varit voivat vaaristya. Jos varit 
eivat ole oikeat, noudata edellista ohjetta. 

1. Valitse saadettava asetus Valinta-painikkeella (© tai © ). 

2. Muuta asetusta Saato-painikkeella (© tai © ). 

3. Muuta muita asetuksia toistamalla edellisia vaiheita. 

4. Naytto tallentaa uudet asetukset automaattisesti, ellei painikkeita 
paineta 20 sekuntiin. 



Jos kuva on vaaristynyt ympardivien 
magneettikenttien takia, katkaise naytosta virta 15 
minuutiksi. Kytke virta takaisin. 
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4. Ohjainpiirin ominaisuudet 


Nayton ohjainpiiri tunriistaa automaattisesti, mika nayttokortti 
tietokoneessasi on. Kun kytket nayttoon virran, ohjainpiiri lukee asetukset 
ensin nayttokortin kayttajan asetusten alueelta ja sitten tehdasasetusten 
alueelta. Sitten se valitsee sopivan nayttotilan. 


Nayttotilamuisti 

Ohjainpiiri pystyy tallentamaan tiedot 32 erilaisesta nayttotilasta, myos 
ajoitusmuodon ja nayton asetukset. Muisti jakautuu kahteen osaan: 
mukautettujen asetusten alueeseen ja tehdasasetusten alueeseen. 


Kayttajan asetusten alue 

Kayttajan asetusten alueelle tallentuvat 20 viimeksi valitun nayttotilan 
asetukset. Voit muuttaa asetuksia tai lisata standardista poikkeavan tilan. 
Ohjainpiiri havaitsee ja valitsee viimeksi tallennetun tilan, kun nayttoon 
kytketaan virta. 


Tehdasasetusten alue 


Ohjainpiiriin on tallennettu 9 valmista nayttotilaa. Ne maaritetaan 
tehtaalla ja sopivat suosituimmille nykyisille nayttotiloille (katso kohtaa 
Tekniset tiedot). Ohjainpiiri etsii sopivat asetukset talta alueelta, ellei se 
loyda oikeaa nayttotilaa kayttajan asetusten alueelta. 


Kayttoopas 
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5. Signaaliliittimen nastat 


15-nastainen D-tyyppinen 
pienoispistoke 

1 

OOOOO // 

6 \\ 

ooooo // 

11 

v o 00007/ 

Nasta Merkitys 

1 

Punainen video 

2 

Vihrea video 

3 

Sininen video 

4 

Maa 

5 

Maa 

6 

Punaisen maa 

7 

Vihrean maa 

8 

Sinisen maa 

9 

Ei kaytossa 

10 

Tahdistuksen maa 

11 

Maa 

12 

Sarjamuotoinen data 

13 

Vaakatahdistus 

14 

Pystytahdistus 

15 

Sarjamuotoinen kello 


a 
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6. Virransaastotoiminto 


Nayton virransaastotoiminto on naiden VESA-virransaastotilojen 
mukainen: 


Tila 

Vaakat 

Pystyta 

LED 

Virrankulutus 


anaistu 

s 

naistus 


14” 

15” 

Normaali 

On 

On 

Vihrea 

90 

i w 

Valmiustil 

a 

Ei 

On 

Ruskea 

<60 w 

<15 w 

Lepotila 

On 

Ei 

Ruskea 

<15 w 

Ei 

Ei 

Ei 

Vilkkuva 

ruskea 

<5 w 


Naytto valitsee toimintatilan vaaka- ja pystytahdistussignaaleilla. 

Virransaastotoiminto katkaisee nama signaalit automaattisesti, ellei 
nayttoon ole tullut syottotietoja tietyn ajan kuluessa. Tama edellyttaa, etta 
tietokoneessa on VESA-standardin mukainen virransaastoominaisuus tai 
apuohjelma, joka havaitsee syottotiedot, esimerkiksi nappaimen 
painalluksen tai hiiren liikkeen. 


Ajastimen asetukset 

Ajastimen asetukset maaritetaan tietokoneella ohjelmallisesti. Jotta 
jarjestelma olisi NUTEK-maarityksen 803299/94 mukainen, 
virransaastotilaan A2 (VESA ei kaytossa) siirtymisaika ei saa olla pitempi 
kuin 70 minuuttia. Suosittelemme, etta katkaiset naytosta virran, ellet aio 
kayttaa sita vahaan aikaan. 


Kayttoopas 
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7. Tekniset tiedot 


Kuvaputki 

Koko: 

Pistevali: 

Pinta/materiaali: 

Lavistaja 14 tuumaa 
(35,5cm) 

0,28 mm 

Heijastustaestava/ 

savytetty 

Lavistaja 15 tuumaa 
(38 cm) 

0,28 mm 

Heijastustaestava/ 

savytetty 

Kuva-alan lavistaja 

13,1 tuumaa (33,3 cm) 

13,6 tuumaa (34,6 cm) 

Videoliitanta 

15-nastainen D.liitin, analoginen (positiivinen) 

Videokaistanleveys 

65 MHz 

Nayttoalue 

250 mmxl 87 mm (V x P) 270 mmx202 mm (V x P) 

Virtalahde (yleinen) 
Syottdjannite: 
Tehonkulutus: 

90 - 264V / 47 - 63 Hz 

Enintaan 90 W 

Ulkoiset saatimet 

Virtakytkin, kirkkaus, kontrasti, saato, valinta, 
tyynyvaaristyma, pystysuora koko, pystysuora sijainti, 
vaakasuora koko, vaakasuora sijainti, 
puolisuunnikasvaaristyma 

Vaakataajuus 

30 - 54 KHz 

Pystytaajuus 

50- 120 Hz 

Mitat (jalustoineen) 

352 mm x 356 mm x 378 
mm (L x K x S) 

376 mm x 367 mm x 385 
mm (L x K x S) 

Paino 

11.2 kg 

12.3 kg 

Ympariston lampotila 
Kaytto: 

Varastointi: 

10°C ~40°C 
-40°C - 60°C 

Kosteus 

Kaytto: 

Varastointi: 

20% - 90% 

10% ~ 95% 

Rontgensateily 

DHHS, PTB 

Hyvaksynnat 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, TUV, D.N.S.F, VCCI, MPRII 


VGA- ja useimmat VESA-nayttotilat 
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8. Tehtaalla maaritetyt nayttotilat 


Tila 

Tarkkuus 

Pystytaajuus 

Vaakataajuus 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37.86 KHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37.5 KHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48.09 KHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53.67 KHz 

Ultra VGA 

1024x768 

60 Hz 

48.37 KHz 


Kayttoopas 
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14-/15-tums bildskarm med 13,1-/13,6- 
tums visningsyta 


1. Installers bildskarmen 

Paketets inneh&ll 

Oppna paketet och kontrollera innehallet. Om nagon del saknas eller har 

skadats, ska du omedelbart kontakta aterforsaljaren. 

Paketet ska innehalla foljande: 

• Fargbildskarm 

• Vridplatta 

• Anvandarhandbok 

• Signalkabel (ansluten) 

Installers vridplattan 

Sa har installerar du vridplattan: 

1. Placera 

bildskarmen pa 
sidan eller upp och 
ner. 

Skjut in piggama 
pa vridplattan i 
halen pa 

bildskarmens 
undersida. Tryck 
ner vridplattan tills 
sparren klickar pa 
plats. 



Anvandarhandbok 
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Installera bildskarmen 


Den har bildskarmen ar forsedd med automatisk avkanning for spanningar 
pa 100-120V AC/200-240V AC, 60/50 Hz. Kontrollera spanningsvardet 
pa bildskarmens baksida. 

Sa har installerar du bildskarmen: 


1. Viktigt. Sla forst av 
datorn och anslutna 
enheter innan du 
ansluter bildskarmen. 

2. Anslut den ena anden 
av signalkabeln med 15 
stift till bildskarmen 
och den andra anden till 
videokontakten pa 
systemenhetens 
baksida. Skruva fast 
kabelkontaktens tva 
skruvar. 



3. Anslut natkabeln. 

4. Sla pa bildskarmen. 
Indikatorlampoma 
lyser med gron farg. 
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2. Kontrollfunktioner 


Bildskarmens kontroler finns sig pa frontpanelen. De visas i bilden nedan 
och beskrivs i foljande avsnitt. 



1. Strombrytare 

2. LED Strdmbrytare 

3. Justering + 

4. Justering - 

5. vaij > 

6. vaij < 

7. Trapetsform 

8. Kuddform 

9. Vertikal position 


10. Bildhdjd 

11. Horisontell position 

12. Bildbredd 

13. Kontrast 

14. Ljusstyrka 


Anvandarhandbok 
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Lysdiodindikatorer 

Vaije indikator representerar en viss justering av bildskarmen. Anvand 
knappen Select (Valj) for att valja det som ska justeras och knappen 
Adjust (Justera) for att andra installningen. 


s', 

Q 

• 

Ljusstyrka: Justerar bildskarmens ljusstyrka. 

3 

• 

Kontrast: Justerar kontrasten, d.v.s. forhallandet mellan 
de ljus och morka delarna av skarmen. 

0' 

• 

Bildbredd: Justerar bildens bredd. 

m 

• 

H-position: Justerar bildens horisontella position 
(vanster eller hoger). 

CD 

• 

Bildhojd: Justerar bildens hojd. 

0 

• 

V-position: Justerar bildens vertikala position (uppat 
eller nedat). 

O 

• 

Kuddform: Kontrollerar bojningen pa bildens hoger- 
och vansterkant. 

Q 

• 

Trapetsform: Kontrollera forvrangningen overst eller 
nederst pa skarmen. 


Indikatom stangs av efter 20 sekunders inaktivitet. Om nagon installing 
har andrats, sparas de nya installningarna automatiskt. 
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Select (Valj) 


Tryck pa knappen (© eller (~) for att ga mellan justeringalternativen och 
valja H-position, Bildstorlek, V-position, Bildhojd, Kontrast, Ljusstyrka, 
Trapetsform och Kuddform. Motsvarande indikatorlampa tands nar du 
gor ditt val. Anvand knappen Adjust (Justera) for att andra 
installningama. 

Adjust (Justera) 


Justera installningama for H-position, Bildstorlek, V-position, Bildhojd, 
Kontrast, Ljusstyrka,Trapetsform och Kuddform. Anvand knappen Select 
(Valj) for att valja det alternativ som ska andras och tryck pa © eller © 
for att andra installningen. 


Strombrytare 

Slar pa (I) eller av (O) bildskarmen. Strombrytaren befmner sig pa 
bildskarmens nedre del. Indikatorlampan visar om enheten ar pa eller av. 

Aterstall 

Tryck ner knappama "SELECT-" och "ADJUST+" samtidigt for att 
aterstalla bildskarmen till originalinstallningama. 


Anvdndarhandbok 
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3 . 


Hur man justerar bildskarmen 


• Om n&gon del av bilden p& skarmen missfargas p.g.a. av 
magnetfalt som bildats av elektriska apparater, ska du lata 
bildskarmen vara avslagen under minst 15 minuter. 
Bildskarmens avmagnetiseringsfunktion reducerar denna 
missfargning. 

• Ta inte bort bildskarmen fr&n vridplattan med strommen 
paslagen for att forsoka ta bort missfargningen. Folj 
istallet instruktionerna ovan. 

1. Tryck pa knappen Select (Valj) (© eller © ) for att valja den 
installning som ska justeras. 

2. Tryck pa knappen Adjust (Justera) ((+) eller © ) for att andra 
installningen. 

3. Upprepa proceduren for att andra andra installningar. 

4. Bildskarmen sparar automatiskt de nya installningama efter 20 
sekunders inaktivitet. 



Om bilden pi skarmen forvrangs p.g.a. paverkan 
frin magnetfalt, lit den vara avslagen under 15 
minuter. Sli sedan pi den igen. 
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4. Mikrokontrollens funktioner 

Mikrokontrollen kanner automatiskt av vilket slags bildskarmskort som 
finns installerat i systemet. Nar du slar pa bildskarmen undersoker 
mikrokontrollen forst det minne for visningslage som finns lagrat i 
videokortets omrade for anvandarens installningar, och sedan i omradet 
for originalinstallningar. Darefter staller mikrokontrollen in ratt 
visningslage. 


Minne for visningslage 

Mikrokontrollens minne har kapacitet att lagra 32 olika visningslagen, 
inklusive tids- och visningsinstallningar. Minnet ar uppdelat i tva delar: 
omradet for anvandarens installningar och omradet for 
originalinstallningar. 


Omrddet for anvandarens installningar 


I det har omradet av mikrokontrollens minne lagras de 20 senaste 
visningslagen som anvants. Du kan andra dessa installningar, eller ocksa 
I3gga till ett icke-standardlage. Mikrokontrollen kanner forst alltid av det 
senaste sparade laget i detta omrade nar bildskarmen slas pa. 


Omrddet for originalinstallningar 

Det finns 9 forinstallda visningslagen i mikrokontrollen. Dessa 
visningslagen stalls in vid tillverkningen och omfattar de mest populara 
visningslagen som finns tillgangliga (se avsnittet Specifikationer). 
Mikrokontrollen soker igenom omradet efter ett lampligt visningslage, 
om den inte lyckas finna ett lampligt lage i omradet for anvandarens 
installningar 


Anvandarhandbok 
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5. Utg&ende signalkontakt 


15-stifts hankontakt 

% 

ooooo /) 

6\\ 

ooooo // 

11 \ 

v ooooo JJ 

Stift 

Funktion 

1 

Rod video 

2 

Gron video 

3 

Bla video 

4 

Jord 

5 

Jord 

6 

Rod jord 

7 

Gron jord 

8 

BI& jord 

9 

Anvands inte 

10 

Synkjord 

11 

Jord 

12 

I/O seriella data 

13 

H.synk 

14 

V.synk 

15 

Ing&ng for seriell klocka 
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6. Energiparfunktion 

Bildskarmens energisparfunktion overensstammer med foljande 
energiparlagen enligt VESA: 


Lage 

H.synk 

V.synk 

Lysdiod 

Stromforbrukning 

14” 

15” 

Normal 


P^ 

Gron 

90 

i w 

Energispa 

rlage 

Av 

P^ 

Gul 

<60 w 

<15 w 

Stang av 
efter 


Av 

Gul 

<1( 

5 w 

Av 

Av 

Av 

Gul blinkande 

<5 w 


Bildskarmen anvander signalema H.synk och V.synk for att avgora vilket 
arbetslage den ska anvanda. 

Bildskarmens funktion for energisparlage slar automatiskt av H.synk och 
V.synk om det inte sker nagin inmatning fran systemet under en viss 
tidsperiod. For att kunna anvanda den har funktionen maste du ha en PC 
som ar kompatibel med VESAs energisparfunktion, eller en 
programfunktion som kan avlasa inmatning till systemet, exempelvis fran 
tangentbordet eller musen. 


Tidsinstallningar 


Tidsinstallningar justeras fran systemenheten via program. For att kraven 
i NUTEK-specifikationen 803299/94 ska uppfyllas, maste den tid som 
forflyter mellan indikerad inaktivitet och Energisparlage A2 (VESA Av) 
inte overskrida 70 minuter. Vi rekommenderar att du slar av bildskarmen 
nar du inte tanker anvanda den pa ett tag. 


Anvandarhandbok 
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Specifikationer 


Bildror 

Storlek: 

Upplosning: 

Yta/transmission: 

14 turn (35,5 cm) diagonalt 
0,28 mm 

Anti ref lex/halvtonad 

15 turn (38 cm) diagonalt 
0,28 mm 

Anti ref lex/halvtonad 

Maximal visningsyta 

13,1 turn (33,3 cm) 
diagonalt 

13,6 turn (34,6 cm) 

diagonalt 

Videoinmatning 

15 stifts, D-subkontakt, analog (positiv) 

Videobandbredd 

65 MHz 

Bildskarmsyta 

250 mmxl87 mm (H x V) 270 mmx202 mm (H x V) 

Elforsorjning 

(universellt) 

Natspanning: 

Forbrukning: 

90V-264V / 47-63 Hz 

90 watt maximum 

Externa kontroller 

Strombrytare, ljusstyrka, kontrast, justering, val, 
kuddform, V-storlek, V-position, H-storlek, H-position, 
trapetsform 

Horisontellfrekvens 

30 - 54 KHz 

Vertikal frekvens 

50 ~ 120 Hz 

Dimensioner (med 
stallning) 

352 mm x 356 mm x 378 
mm (B x H x D) 

376 mm x 367 mm x 385 
mm (B x H x D) 

Vikt 

11.2 kg 

12.3 kg 

Temperatur 

Under drift: 

Ej i drift: 

10°C - 40°C 
-40°C - 60°C 

Luftfuktighet 

Under drift: 

1 lager: 

20% ~ 90% 

10% ~ 95% 

Rontgenstr3lning 

DHHS, PTB 

Foljer reglerna enligt 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, TUV, D.N.S.F, VCCI, MPRII 


‘For VGA och de fiesta VESA-bildskarrnslagen 
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8. Originalinstallda visningslagen 


Lage 

Upplosning 

V. frekvens 

H. frekvens 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37.86 KHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37.5 KHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48.09 KHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53.67 KHz 

Ultra VGA 

1024x768 

60 Hz 

48.37 KHz 


Anvandarhandbok 
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14-tommers/15-tommers skjerm, 13,1 
tommers/13,6 tommers 
visningsomrade 

1. Installere skjermen 

Produktpakke 

Apne esken og kontroller innholdet. Hvis det er noe som mangier eller er 
pdelagt, b0r du umiddelbart ta kontakt med stedet der du kj0pte skjermen. 

Pakken skal inneholde: 

• Fargeskjerm 

• Svingfot 

• Brukerhandbok 

• Signalkabel (vedlagt) 

Montere svingfoten 

Slik monterer du svingfoten: 

1. Legg skjermen pa 
siden eller snu den 
opp-ned. 

Sett tappene pa 
svingfoten inn i 
fordypningene pa 
undersiden av 
skjermen. Press pa 
svingfoten til 

sperren smekker 
pa plass. 



Brukerhandbok 
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Installere skjermen 


Skjermen har en str0mforsyning med autof0ler for spenninger pa 100- 
120VAC/200-240V AC, 60/50 Hz. Bekreft linjespenningsangivelsen pa 
bakpanelet pa skjermen. 

Slik installerer du skjermen: 


1. Viktig. Fpr du kobler til 

skjermen slar du av 
strpmmen pa 

datamaskinen og 

tilknyttede enheter. 

2. Koble den ene enden av 

15 pinners 

signalkabelen til 

skjermen og den andre 
enden til 

skjermsignalkontakten 
pa baksiden av 
systemenheten. Stram 
de to skruene pa 
kabelkontakten. 



3. Koble til strpmkabelen. 

4. Sla pa skjermen. LED- 
lampene lyser grpnt. 
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2. Kontrollfunksjoner 


Skjermens digitale kontrollfunksjoner er plassert pa frontpanelet. De vises 
i figuren nedenfor og beskrives i etterfplgende avsnitt. 



1. Strombryter 

2. LED Strombryter 

3. Adjust (Juster) + 

4. Adjust (Juster) - 

5. Select (Velg) > 

6. Select (Velg) < 

7. Trapes 

8. Sidekrumning 

9. Loddrett plassering 


10. Loddrett storrelse 

11. Vannrett plassering 

12. Vannrett storrelse 

13. Kontrast 

14. Lysstyrke 


Brukerhandbok 































LED-lamper 


Det er en LED-lampe for hver skjermjustering. Bruk knappen Select nar 
du skal velge hvilket element som skal justeres, og knappen Adjust nar du 
skal endre innstillingen. 



• 

Lysstyrke: Justerer lysstyrken i visningen. 

3 

• 

Kontrast: Justerer kontrasten, det vil si forskjellen 
mellom de lyse og de m0rke omradene pa skjermen. 

B 

• 

V-st0rrelse: Justerer visningsbredden (vannrett 

st0rrelse). 

© 

• 

V-plassering: Justerer den vannrette plasseringen av 
visningen (venstre eller h0yre). 

CD 

• 

L-st0rrelse: Justerer den loddrette visningsh0yden 
(loddrett stprrelse). 

© 

• 

L-plassering: Justerer den loddrette plasseringen av 
visningen (opp eller ned). 

O 

• 

Sidekrumning: Kontrollere de konkave og konvekse 
kurvene pa de loddrette kantene av visningen. 

O 

• 

Trapes: Kontrollerer trapesforstyrrelsen 0verst eller 
nederst i visningen. 


LED-lampene slutter a lyse etter 20 sekunder uten aktivitet. Hvis noen av 
innstillingene er endret, lagrer skjermen disse endringene automatisk. 


4 


Brukerhandbok 







Velg (Select) 


Trykk pa knappen <© eller (© for a bla gjennom justeringsaltemativene 
og velge V-plassering, V-st0rrelse, L-plassering, L-st0rrelse, Kontrast, 
Lysstyrke, Trapes eller Skjermkrumning. Den tilhprende LED-lampen 
lyser nar altemativet er valgt. Endre innstillingene ved hjelp av Adjust- 
knappene. 


Juster (Adjust) 

Justerer innstillingen for V-plassering, V-st0rrelse, L-plassering, L- 
stprrelse, Kontrast, Lysstyrke, Trapes og Skjermkrumining. Velg hvilket 
element som skal justeres ved hjelp av Select-knappen og trykk pa © 
eller © for a endre innstillingen. 


Strom bryter 

Slar skjermen pa (I) eller av (O). Strpmbryteren er plassert pa foten til 
skjermen. LED-lampen viser om enheten er av eller pa. 


Tilbakestill 

Trykk pa knappene "SELECT-" og "ADJUST+" samtidig hvis du 0nsker a 
tilbakestille innstillingen for skjermen til standardinnstillingene den 
le veres med. 


Brukerhandbok 
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3. Slik justerer du skjermen 


• Hvis du oppdager at enkelte deler av skjermen viser feil 
farger pa grunn av magnetiske felt som genereres av 
elektrisk utstyr eller apparater, slar du av skjermen og lar 
den vaere av i minst 15 minutter. 
Avmagnetiseringskretsen i skjermen skal redusere 
feilene ved fargevisningen. 

• Ikke ta skjermen av svingfoten nar strommen er pa for a 
unnga feil fargevisning. Hvis det oppstar feil ved 
fargevisningen, bruker du fremgangsmaten som er 
beskrevet ovenfor for a justere den. 

1. Trykk pa Select-knappen (©> eller ©>) nar du skal velge hvilket 
element som skal justeres. 

2. Trykk pa Adjust-knappen (© eller © ) nar du skal endre 
innstillingen. 

3. Gjenta fremgangsmaten ovenfor hvis du vil endre andre elementer. 

4. Skjermen lagrer de nye innstillingene automatisk etter 20 sekunder 
uten aktivitet. 



Hvis visningen forvrenges pa grunn av 
forstyrrelser fra magnetiske felt, sldr du av 
skjermen og lar den vaere av i minst 15 minutter. 
Sid deretter pa strommen. 
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4. Mikrokontrollfunksjoner 

Mikrokontrollen finner automatisk skjermkortet som er instailert pa 
systemet. Nar du slar pa skjermen, sjekker mikrokontrollen f0rst 
visningsmodusminnet som er lagret i brukerinnstillingsomradet i 
skjermkortet, og deretter standardinnstillingsomradet. Deretter tilpasser 
den seg til riktig visningsmodus. 


Visningsmodiminne 

Mikrokontrollen har minnekapasitet til a lagre 32 ulike visningsmodi, 
deriblant tidsberegningsformater og visningsinnstillinger. Denne 
minnekapasisteten er delt i to deler: brukerinnstillingsomradet og 
forhandsinnstillingsomradet. 


Brukerinnstillingsomradet 

Brukerinnstillingsomradet i mikrokontrollen lagrer i minnet de 20 siste 
visningsmodiene som brukeren har angitt. Du kan endre innstillingene 
eller legge til en ikke-standard modus. Mikrokontrollen finner og viser 
alltid den siste modusen som er lagret i brukerinnstillingsomradet f0rst 
nar skjermen slas pa. 


Forhandsinnstillingsomradet 

Det er 9 overf0rte forhandsinnstilte modi i mikrokontrollen. Disse 
visningsmodiene er forhandsinnstilt av produsenten og inneholder de 
mest brukte visningsmodiene som er tilgjengelige for 0yeblikket (se 
Spesifikasjoner-delen). Mikrokontrollen leter etter en riktig 
visningsmodus i dette omradet hvis den ikke finner en riktig 
visningsmodus i brukerinnstillingsomradet. 


Brukerhandbok 
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5. Signalkontaktpinnene 


15 pinners hannkontakt av Mini D- 
typen 


x 

ooooo 1 

6 

.0000-0 // 

11 

V ooooo J 

PinneTildeling 

1 

Rod skjerm 

2 

Gronn skjerm 

3 

BI& skjerm 

4 

Jord 

5 

Jord 

6 

Rod jord 

7 

Gronn jord 

8 

Bla jord 

9 

Ingen forbindelse 

10 

Synk jord 

11 

Jord 

12 

Seriell data l/U 

13 

V. synk 

14 

L. synk 

15 

Inndata for seriell klokke 
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6. Stromsparingsfunksjon 


Str0msparingsfunksjonen til denne skjermen f0lger disse VESA- 
str0msparingsmodiene: 


Modus 

V.synk 

L.synk 

LED 

Stromforbruk 





14” 

15” 

Normal 

Pa 

P& 

Gronn 

90 

I w 

Hvilemod 

us 

Av 

Pa 

Gul 

<60 w 

<15 w 

Deaktivert 

Pa 

Av 

Gul 

<1f 

5 w 

Av 

Av 

Av 

Gul blinking 

<5 w 


Skjermen bruker V. synk- og L. synk-signalene til a bestemme hvilken 
driftsmodus som skal benytttes. 

Skjermens strpmsparingsfunksjon slar automatisk av V.synk og L.synk 
hvis det ikke kommer noen inndata fra systemet i l0pet av en bestemt 
tidsperiode. Hvis du skal bruke denne funksjonen, trenger du et PC- 
system som f0lger VESA-str0msparingsfunksjonen eller et program som 
oppdager systeminndata fra for eksempel tastaturet eller musen. 


Tidsinnstiilinger 

Tidsinnstillinger justeres fra systemenheten av programvaren. For a 
oppfylle kravene i NUTEK-spesifikasjonen 803299/94 ma den samlede 
tiden fra angitt inaktivitet til strpmsparingsposisjon (Power Saving 
Position) A2 (VESA Av) ikke vaere satt til mer enn 70 minutter. Vi 
anbefaler at du slar av skjermen hvis du ikke regner med a bruke den pa en 
stund. 


Brukerhandbok 
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7. Spesifikasjoner 


Bilderor 

Storrelse: 

Punktstorrelse: 

Overflate/overforing: 

14 tommer (35,5 cm) 
diagonalt 

0,28 mm 

Uten gjenskinn/delvis sotet 

15 tommer (38 cm) 
diagonalt 

0,28 mm 

Uten gjenskinn/delvis 
sotet 

Maksimalt 

visningsomrade 

13,1 tommer (33,3 cm) 
diagonalt 

13,6 tommer (34,6 cm) 
diagonalt 

Skjerminndata 

15-pinners, D-sub kontakt, analog (positiv) 

Visningsomrade 

65 MHz 

Visningsomrade 

250 mmx187 mm (V x L) 270 mmx202 mm (V x L) 

Stromforsyning 

(universell) 

Inngangsspenning: 

Forbruk: 

90V-264V / 47-63 Hz 
maksimum 90 watt 

Eksterne kontroller 

Strombryter, lysstyrke, kontrast, juster, velg, 
skjermkrumning, L-storrelse, L-plassering, V-storrelse, 
V-plasseing, trapes 

Vannrett frekvens 

30 ~ 54 KHz 

Loddrett frekvens 

50 ~ 120 Hz 

Mil (med holder) 

352 mm x 356 mm x 378 
mm (B x H x D) 

376 mm x 367 mm x 385 
mm (B x H x D) 

Vekt 

11.2 kg 

12.3 kg 

Omgivelsestemperatur 

1 bruk: 

Ikke i bruk: 

10°C - 40°C 
-40°C - 60°C 

Fuktighet 

1 bruk: 

Lagring: 

20% - 90% 

10% - 95% 

X-striling 

DHHS, PTB 

Regeloverholdelse 

FCC-B, UL, CSA, BZT-B 

CE, tOv, d.n.s.f, vcci, mprii 


‘For VGA- og de fleste VESA-skjermmodit 
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8. Forhandsinnstilte visningsmodi 


Modus 

Opplosning 

L. frekvens 

V. frekvens 

VGA 

640 x 400 

70 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

60 Hz 

31.47 KHz 

VGA 

640 x 480 

72 Hz 

37.86 KHz 

VGA 

640 x 480 

75 Hz 

37.5 KHz 

SVGA 

800 x 600 

60 Hz 

37.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

75 Hz 

46.88 KHz 

SVGA 

800 x 600 

72 Hz 

48.09 KHz 

SVGA 

800 x 600 

85 Hz 

53.67 KHz 

Ultra VGA 

1024x768 

60 Hz 

48.37 KHz 


Brukerhandbok 
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